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na linii entelechii, ta bowiem okreéla
jego stopien zblizenia do szezytowych
form literackich $redniowiecza, a tym
samym stopien odbicia $wiadomosei sta-
nowej i narodowej. W oparciu o en-
telechie, z pomocg warstw i typéw, moz-
na dopiero przeprowadzié¢ wlasciwa kla-
syfikacje literatury niemieckiego sred-
niowiecza.

Wywody autora opieraja sig¢ na do-
skonalej znajomo$ci literatury sSrednio-
wiecznej, sa przeprowadzone W sposob
konsekwentny i przekonywajacy. Nie-
mniej jednak te zasady podzialu na-
suwaja pewne watpliwodei. Autor zdaje
sig zbytnio utozsamiaé swiadomos$¢ ,na-
rodowa® =ze swiadomoscia rycerstwa,
w kazdym razie nie oddziela wyraznie
tych dwoch pojeé, dlatego rozwoj litera-
tury uzaleznia od rozwoju ideologii ry-
cerstwa, pozostawiajac na uboczu inne
stany i warstwy. W rozprawie pominie-
ta =zostala np. cala obszerna literatura
wagantéw (autor wymienia tylko Carmi-
na Burana): umieszezenie jej na linii
entelechii nasuwaé bedzie pewne trud-
nosei. Waganeci pisali wprawdzie z mys-
la o moznych. o ksiazetach i dworach.
ale uwazali sie takze za wyrazicieli po-
gladéw innych, nizszych warstw, co
wyraznie zaznacza sie w ich utworach,
stanowigeych. byé moze. osobny typ
w Owezesnej literaturze. Problem da-
zenia do wykrystalizowania ,.czystych®
form literatury arystokracji nie wyjas-
nia dostatecznie powstania Gregoriusa
Hartmanna von Aue obok Ereka i Itwei-
na. Trudnosci nastreczy réowniez wyiaé-
nienie koscielnego charakteru literatury
dramatycznej wystepujacej w  okresie
najpelniejszego rozwoju epiki i liryki
zdecydowanie dworskiej.

Sama praca moze mie¢ dla literaturo-
znawstwa niemieckiego przelomowe zna-
ezenie. Autor, przekreslajac dotycheza-
sowe, ponad stuletnig tradyecja uswie-
cone zasady podzialu piSmiennictwa $re-
dniowiecznego, stawia gléwnie przed
historykami literatury nowe zadania,
kaze im spojrzeé na omawiany okres
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z innego punktu widzenia, a nowe opra-
cowanie historii niemieckiej literatury
dredniowiecznej wedlug wylyeznych ni-
niejszej rozprawy moze rzucié wiele
swiatla na ten okres.

Mieczystaw Urbanowicz

Jean Fabre, UNE QUESTION DE
TERMINOLOGIE LITTERAIRE: ,PAUL
ET VIRGINIE, PASTORALE®. Annales
publiées par le Faculté des Lettres de
Toulouse, 3-me Année, Fasc. 1—2, Littée-
ratures I1I, Novembre 1953, s. 168—200.

Jean TFabre, znany przyjaciel Polski,
autor dziela Stanislas-Auguste Ponia-
towski et U'Europe des Lumiéres (Paris
1952), podstawowego dla dalszych badan
nad kulturg stanislawowska, autor stu-
diéw o stosunku Mickiewicza do Francji
— oglosil pare lat temu rozpraweg roz-
miarami niewielks, ale niezmiernie cie-
kawa: Une question de terminologie
littéraire: ,Paul et Virginie, pastorale®,
rozprawe malo znang z racji jej postaci
publikacyjnej nawet we Francji. Sta-
nowi ona znakomity pokaz analizy geno-
logicznej, ujawniajacy jej wartos¢ nie
tylko dla wiedzy o badanym utworze,
ale takze dla jego oceny w perspekty-
wie historii literatury, zaréwno narodo-
wej, jak i — poprzez metodyczne za-
biegi komparatystyki — s$wiatowej.

Arcydzielo Bernardin de Saint-Pierre'a,
bardziej znane niz opracowane naukowo
— zyskuje dzieki analizie Jean Fabre'a
nowa ocene i nowe oSwietlenie. Rozpa-
trzenie go na fle poetyki gatunkow, do
ktérych sam autor je przybliza, zesta-
wienie go z postulatami wspélezesnych
mu feoretykéw — ukazuje olbrzymi od-
skok utworu od 6wczesnej normy lite-
rackiej. mimo ze z ta normg liczy sie
autor w imie obowigzujacej konwencji.

Bernardin de Saint-Pierre okreslil
Pawla i Wirginie we wstepie do tegoz
utworu jako sielanke (pastorale).
Wobec tego jako pierwsze nasuwa sie
pytanie; dlaczego autor obdarzyl sWoj
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utwoér okresleniem rodzajowym i dla-
czego — decydujge sie na okreslenie
go mianem jednego z gatunkdéw ,poezji
arkadyjskiej* — wybral wilasnie gatu-
nek sielanki. — Jean Fabre przypomina,
7ze nie bylo mowy dla owczesnego ,,8za-
nujacego sie* poety o uchyleniu ufworu
od kategorii rodzajowej; rownaloby sie
to nie tylko przeciwstawianiu sie pogla-
dom moeno zakorzenionym, ale takze
lekcewazeniu owczesnych podstaw filo-
logicznej krytyki. W konsekwencji autor
utworu, ktéry niezupelnie odpowiadal
rygorystycznym normom jakiegokolwielk
z uznanych gatunkéw, czesto — dla
przesloniecia wlasnej nieprawomyslnosci
—- legitymowal go expressis verbis przy-
nalezno$cia do ktéregos§ z uznanych a
przyblizonych gatunkow literackich.
Swojg droga trzeba przyznaé, Ze teore-
tvezna poetyka okresu Ludwika XVI
dawala szerokie pele do wyboru gatun-
ku najbardziej przydatnego pisarzowi.
Zapanowala w niej przeciez wowczas
istna scholastyka. Wynikla ona stad, ze
klasyeystyczna orientacja nie chege za-
przeczy¢ swojemu Zrodiu: poefyce kla-
syeznei, ktéra uwzglednione przez sie-
bie — stosunkowo nieliezne — gatunki
wyraznie okre§lata i wzajemnie od sie-
bie odgraniczala, a stajac wobec faktu.
ze dawny areopag gatunkéw juz nie
byl wystarczajacy dla rdéznicujacego uje-
cia w kategorie rodzajowe wspdlczesne-
¢o matervialu literackiego — wdala si¢
W niepomierne rozszerzenie obszaru po-
etyki, drobiazgowo poszczegdlne gatunki
i odmiany rejestrujac, opisujac, normu-

jac. Poniewaz ulubionym  wowezas
w sferach kultury dworskiej fypem po-
ezji byla .poezja arkadyjska®* — nic

dziwnego. ze ze szezegdlng pasja opra-
cowala poetyka jej gatunki i odmiany.
Bernardin de Saint-Pierre okreélajae
swéj utwér jako pastorale — skladal hold
modzie ,.arkadyjskiej, réwnoczesnie wy-
bierajac — w sposob nader praktyezny
— okreflenie rodzajowe najbardziej
uogélnione i elastyczne.

Ale i w tak uogblnionym okresleniu
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nie miescilo sie arcydzielo Bernardin de
Saint-Pierre’a, podobnie jak nie mie§-
cilo sie w zadnym =z innych rodzajo-
wych okreslen bedgcych wowezas w
obiegu. Ze sam autor mial tego swiado-
mosé, mozemy to wnosi¢ z jego dlugo-
letnich wahan co do sposobu publikacji
tege utworu, ktéory wreszeie ukazal sie
jako dodatek do trzeciego w 1788 r. wy-
dania czwartego tomu jego Etudes de la
Nature.

Jesli z norma réznych gatunkéw ,ar-
kadyjskich®, Igcznie z konwencjonalng
normsa wspdlezesnej sielanki dworskiej,
zgodny jest Pawel i Wirginia w prosto-
cie akeji, w motywie dziecinnej milosci
i w motywie ich sfarszego powiernika —
to wutwér ten wykracza poza Ta-
my .poezji arkadyjskiej* swoim tra-
gicznym finalem, przygotowywanym od
poczatku przez atmosfere podnioslej no-
stalgii za lepszym §wiatem, niewspdl-
miernym do wspolezesnego $Swiata ze-
psutego. Wykracza poza nie takze re-
alizmem miejsca akeji 1 realizmem pej-
zazu, realizmem sprzecznym z konwen-
cjonalizmem sielanki.

Za wskazdéwks samego Bernardin de
Saint-Pierre’a Jean Fabre rozpatruje
Pawla i Wirginie w Swietle zywej lite-
rackiej normy powiesci i w Swietle
jej wspolezesnej poetyki. Dochodzi do
przekonania, ze je§li utwér ten miedci
sie w Owezesne] teorii powieSei jako
obraz .pelnego rozwoju ludzkich na-
mietnosei” (zgodnie z definicjg Stownika
Alkademii z 1798 r.) — to przekracza
przecietna 6Gwezesna jej realizacje. Po-
wie§¢ Bernardin de Saint-Pierre'a da-
leka jest od obrazu zepsutych obycza-
jow epoki; odnalazla ona godnos¢ epopei,
owej powieci ,spoleczenstw czystych
0 . namietnosciach naprawde wrodzonych
ludzkiemu sercu. Istotnie Chateaubriand
méwi o niej jake o ,,powieSci czy ra-
czej poemacie antycznym’. Powiesci jed-
nak w Owezesnym rozumieniu przeczy
w Pawle i Wirginii potezny ladunek po-
ezji; poematowi za§ antyeznemu, ktory
domagalby sie shyba jakiej$ stylizacji
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archaicznej — realnosé¢ 1 prawdziwose
przedstawionych faktéw, aktualnosé za-
rowno tematu, jak i problematyki ide-
owo-myslowej.

Czy mozna w Pawle i Wirginii dopa-
trywa¢ sie opowiadania (conte)?
Jean Fabre sadzi. ze mozna by moéwic
o opowiadaniu w zwigzku z Pawlem
i Wirginia pod warunkiem, ze zapomni
sig o tym, iz niejeden narrator cheac
swojemu opowiadaniu nada¢ posmak
realistycznej pikanterii — zastrzega sig
na jego poczatku: ce n'est pas un conte.
A w takim razie przypadlaby autorowi
Pawla i Wirginii zasluga nawigzania do
najezystszych zrédel opowiadania, do
opowiadania o Wwymarzonej Trzeczywis-
tosei, do opowiadania, ktéremu przystu-
guje — wraz z prawem tworzenia zludy
#zyeia — prawo dowolnego skracania lub
rozszerzania czasu przedstawianych zda-
rzen, zamykania calych okreséw w jed-
nym zdaniu, by zatrzymaé sie na epi-
zodzie, wzruszajacym lub dramatycz-
nym. Analiza Pawta i Wirginii wykazuje
w tej mierze prawdziwe mistrzostwo.
Wykazuje nadto iscie homeryckie mi-
strzostwo w nasyceniu opowiadania cu-
downoécig; cudownosé ta jednak obywa
sie bez starodawnej ,machiny”, a plynie
ze 7rodla, ktére nazywa sie Opatrznoscia.

Epoka, w ktérej powstal Pawel i Wir-
ginia, zepchnela opowiadanie w slepa
ulice, przeksztalcajac je w opowiada-
nie moralne (conte moral), ktoérego
twoéreg i czolowym przedstawicielem byl
Marmontel. Bernardin de Saint-Pierre
rad by — jak wynika z jego wlasnych
sléw — i ten aspekt rodzajowy. wielce
wowezas ,,modny" — implikowaé¢ swemu
utworowi; nie jest przeciez wielbicielo-
wi J. J. Rousseau obca ambicja gloryfi-
kacji natury i cnoty, idealnych warun-
kéw i celéw wychowania. Na szczescie
jednak — wbrew autorowi — Pawel
i Wirginia wymyka sie horyzontom opo-
wiadania moralnego, przynajmniej je§li
idzie o jego moment zasadniczy. Tra-
giczny final utworu nie odpowiada po-
stulatom moratu, w my$l ktérego cnota
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winna by spotka¢ sie z nagrodg w posta-
ci szezescia. Dzieki temu odchyla sie
utwor Bernardin de Saint-Pierre'a od
literackiej normy opowiadania moralne-
go i nie kusi do zestawien z jego krzy-
wym zwierciadlem, jakim jest przez
swoj final — opera komiczna.
Zestawienie Pawla i Wirginii z opo-
wiadaniem moralnym Marmontela Annet-
te et Lubin ujawnia jeszcze jedng sfere
zasadniczych roéznic pomiedzy arcydzie-
lern Bernardin de Saint-Pierre'a a opo-
wiadaniem moralnym, réznic tym bar-
dziej uderzajacych, ze tycza sie samej osi
opowiadania morslnego, bliskiej skad-
inad naszemu utworowi. Idzie o atmos-
fere budujacg. Opowiadanie moralne,
mimo ze powstalo jako antidotum na
zmystowoéé literatury galanckiej”, nie
jest niezym innym jak jej prostym od-
wroceniem, czyli w istocie czym$ bardzo
jej bliskim. Powodem to. ze nie zdobylo
sie onoc na nowe spojrzenie na zmyslo-
wosé, ze nie sprébowalo sprowadzié jej
w granice naturalnoici. Zmyslowosé
w Pawle i Wirginii daleka jest nato-
miast zaré6wno od wynaturzonej zmyslo-
wosei w tworezodei ..galanckiej®, jak i od
poganskiego jej ujecia w  Daphnis
i Chloe, utworze uchodzgcym wowczas
za wzoér opowiadania o tresei pastersko-
erotycznej. Zmyslowoséé u Bernardin de
Saint-Pierre’a ma niejako podwéjne ko-
rzenie; tkwi w sednie dziecinistwa, a
réwnoczeénie ma swoje ujdcie w hory-
zontach poza§wiatowych. Stanowi to
absolutng nowos¢ w literaturze. Nowo$¢
nawel w stosunku do J. J. Rousseau. u
ktérego obejmowala wezszy. a zarazem
plvtszy obszar, przeksztalcajac sie w in-
telektualistyczny schemat. W Pawle i Wir-
ginii wrazenia zmyslowe sa powigzane
# uczuciem; uprzytomniaja tym, ktorzy
ich doznajag, istnienie Boga czeSciej niz
mysl, poprzez spontaniczng prowokacje
uczucia, prowadzac do odczucia Boga
i niedmiertelno$ci duszy. Bouquet d'im-
pressions — oto co sie nasuwa czytelni-
kowi jako okrelenie Pawla i Wirginii;
ow rys charakterystyezny najzupelniej



odchyla ten utwoér od horyzontéw conte
moral, w ktére proébowal go autor —
pod wplywem epoki — ex post wiloezyé.

Rozpatrzywszy zblizenia i odchylenia
Pawla i Wirginii od powiesei, opowiada-
nia i opowiadania moralnego (z wypa-
dem w kierunku mnouvelle exemplaire,
ktéra usilowano — poprzez przyswojenie
Cervantesa — zaszczepi¢ we Francji) —
Jean Fabre wraca do sprawy sielanki
(pastorale), starajgec sie okreslié miejsce,
jakie w jej rozwoju zajmuje utwér Ber-
nardin de Saint-Pierre’a. Momentem
nowym jest nie tylko powiazanie tra-
dycyjnych motywéw idyllicznych z tra-
gedig. Momentem nowym na gruncie jej
wspolczesnego rozwoju i rozkwitu jest
przywrocenie jej mtodo$ci z czaséw Ho-
mera i Biblii. Ramy konkretnej rzeczy-
wistoSei ukazanej w utworze nie prze-
szkadzaja nasyceniu go atmosferg ado-
racji i modlitwy, zblizajaca go do Biblii
i Ewangelii. Dobrze znana 6wczesnei
epoce nostalgia 2za patriarchalizmem
sprzyja tutaj idcie biblijnemu ukazaniu
ziemi, gotowej — po potopie — do roz-
kwitu w nowy raj. ,Pasterski fizjokra-
tyzm* Pawla i Wirginii, przeciwstawny
colbertyzmowi i merkantylizmowi Com-
pagnie des Indes, narzuca czytelnikowi
skojarzenia z czasami Noego. O pierw-
szym za$§ raju kaza myéleé bohaterowie
tej sielanki; Pawel przypomina — Ada-
ma, Wirginia — Ewe, a gest osloniecia
ciata, ktéry Wirginia przyplacila zyciem
— przypomina gest Ewy wygnanej
z raju.

Trzeba bylo — zdaniem Jean Fabre’a —
drugiego Miltona, aby uchronié taka
inspiracje od sztuczno$ei i od $miesz-
noseci. Samemu za$ trzeba sie bylo uchro-
ni¢ przed ideologig adwentystyezng, azeby
uratowaé¢ w tak pomySlanym utworze —
poezje. W Pawle i Wirginii zwyciezyla
poezja, odcinajac utwér od miernoty
obfilej wspoélezesnej twoérezodei idyllicz-
nej, tworczosei ciggle szukajacej ,zlotego
wieku*“ i staczajacej sie w nude i nie-
prawde. Z tej réwni pochylej ..rodzaju
arkadyjskiego“ zdawali sobie wspol-
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czesni sprawe szukajac dla niego ratun-
ku. Ale kleski nie zaZegnalo ani oparcie
g0 o antyk, ani o jego formy literackie
z XVI i XVII w., podobnie jak jej nie
zazegnaly préby zwiazania go z forma
dramatyezng czy z nouvelle exemplaire.
Takze teoretycy — zaréwno angielsey,
jak i francuscy — szukali dla niego drég
wyjscia. Jest rzeczg uderzajaca, ze
Florian, praktyk i teoretyk sielanki,
w wydanym w 1787 r., a wiec na pare
miesiecy przed publikacjg Pawla i Wir-
ginii, eseju pt. L'Essai sur la pastorale,
ktérym poprzedzit swojg Estelle — wi-
dzi szanse dalszego rozwoju sielanki
W oparciu jej o powiesé. Sam jednak
swoja Estellg nie zapewnil sielance tego
dalszego, uzdrawiajgcego ja etapu roz-
wojowego. Trzeba tutaj bylo genialnego
skoku, ktéry by ustabilizowal nowa ja-
kosé w miejsce drobnych zmian wywo-
lanych przyrostem iloSciowym. Skok ten
stal sie zaslugg Bernardin de Saint-
Pierre’a, ktorego utwér polegal nie na
prostym dolgczeniu aspekiu powiedei do
sielanki w jej rozumieniu po 1780 r., do
eklogi dramatycznej w formie nouvelle
exemplaire, ale polegal na przeksztalce-
niu tyvch wszystkich form rodzajowych
— W nowa jakos$¢ rodzajowa.
Arcydzielo Bernardin de Saint-Pier-
re'a, ogloszone w przeddzien Rewolucii,
ktora zmiolla z powierzehni wynaturzo-
ny, dworski ,rodzaj arkadyjski“, nic nie
stracilo w nowej epcce na swoim blasku.
Wyrosie na glebie jego dlugowiekowego
rozwoju — uratowalo go od niepamieci.
Jean Fabre widzi w Pawle i Wirginii
ostainie ogniwo rozwojowe starego ,ro-
dzaju arkadyjskiego®. rodzaju o tak bar-
dzo skomplikowanych dziejach w ostat-
nich dziesigtkach lat ancien régime’u.
Ogniwo ostatnie — rozblysle arcydzie-
lem z rzedu arcydziel nieSmiertelnych.
Jest rzeczg zrozumialg, ze W epoce po-
rewolucyjnej braklo juz pozywki dla tak
bujnego jak poprzednio krzewienia sie
.rodzaju arkadyjskiego® w jego licz-
nych i weciaz mnozjcych sie gatunkach
i odmianach. Czy jednak burza historyez-
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na zgladzila go bez reszty? Czy nie
przezyl on jej jednak, chociaz w postaci
bardziej utajonej i bardziej skompliko-

wanej — i to moze na torach takich
powigzan =z innymi gatunkami, jakie
wskazywala jeszeze teoria 1 praktyka

XVIIT w.? Kto wie, czy nie okazaloby
sig, ze nie bez patronatu Bernardin de
Saint-Pierre’a rozkwitla  szwajcarska
Dorfgeschichte, za ktdérej ojea uchodzi
Jeremias Gotthelp. a rozkwitla na drodze
dawniej jeszcze wskazanej: powiazania
sielanki w typie gessnerowskim z opowia-
daniem moralnym w typie Marmontela.
W kazdym razie arcydzielo gatunku:
Gottfrieda Kellera Romeo und Julia auf
dem Dorfe, jedyne opowiadanie tra-
gicznie zakonczone w zbiorze opowia-
dain Die Leute wvon Seldwyla — kaze
myéleé¢ o pisarzu, ktéry pierwszy po-
wigzal sielanke z tragedig, kaze mysle¢
o Bernardin de Saint-Pierre. — Czy
Pawel i Wirginia, utwor nie tylko wylo-
niony 2z r6znych pomniejszej wartosci
i o réznym stopniu wykonezenia pism
jego autora, ale takze pierwotnie w nie
wtopiony niby dodatek czy fragment,
czy utwor, ktory w takim to swoim
stosunku do wiegkszych zamierzen twor-
czych autora stal sie modelem i sankcja
dla Atali czy René Chateaubrianda —
nie zawazyl takze z czasem na bardzo
ciekawym a czestym wspolzyciu powies-
ciowej sielanki z ogarniajaca ja wieksza
caloscig? Mamy tu przede wszystkim na
my$li Emila Zoli La fortune des Rougon,
powiesé pierwszg z cyklu powieSciowego
Rougon-Macquart. W niej to odcina sie
wyrazistym konturem swojej czystosei
i wznioslodéci sielanka Miety i Sylweriu-
sza, zamknieta tragicznym, historycznie
nasyconym finalem. Wydaje sie ona
transkrypcjg w walorach naturalizmu
i historyzmu, transkrypcja wierng az do
szezegblow, ,skromnej” — jak powiada
Bernardin de Saint-Pierre — jego .sie-
lanki¥, Paowla i Wirginii. — Czy jej
echo nie brzmi jeszeze w XX w. w ta-
kiej antywojennej .sielance*, zakonczo-
nej réwniez tragicznie, a ukazujgcej roz-
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woj czystych uczué¢ dwojga, jak chee
autor, dzieci, jaka jest utwdér Romain
Rollanda Pierre et Lucie?

Wydaje sie nam, ze Bernardin de
Saint-Pierre nie tyle zamkng! swoim ge-
nialnym utworem dzieje rozwoju sielan-
ki, co nowg jej jakoscia zapoczatkowat
je] nowozytne dzieje, dzieje bogate, uroz-
maicone, skomplikowane. Z pewnoscia
nikt by lepiej ich nie przedstawil, jak
znakomity komparatysta — Jean Fabre.

Stefania Skwarczynska

Victor Klemperer, DELILLES
LGARTEN“: EIN MOSAIKBILD DES 18.
JAHRHUNDERTS. Sitzungsberichte der
deutschen Akademie der Wissenschaften
zu Berlin, 1954, Akademie-Verlag, Berlin.

Znany romanista niemiecki Victor
Klemperer podejmuje w swoim cieka-
wym studium jedno z najbardziej pasjo-
nujacych i trudnych zagadnien, zagad-
nienie szczegélnie niepokojace naukowe
sumienie genologa. Jest to zagadnienie
stosunku konkretnego utworu w jego
obliczu indywidualnym do formy rodza-
jowej, ktérg reprezentuje. Jest historycz-
nym faktem, ze wielkie przewrofy spo-
leczno-polityczne i kulturalne przynosza
ze soba potepienie i odrzucenie poetyki
dotad obowigzujacei. Je§li nalezy do
niej — jak ma sie rzecz w odniesieniu
do poetyki klasyeystycznej — dokladnie
opracowana genologia o charakterze nor-
matywnym, to ipso facto ulega dyskwali-
fikacji areopag uznanych przez nig ga-
tunkow literackich. Dyskwalifikacja ta
w plaszezyznie teoretycznej pociaga za
sobg dyskwalifikacje utworéw literac-
kich, ktére reprezentujg owe zdyskwali-
fikowane gatunki. Im bardziej utwor
w spos6b ,eczysty”“ realizuje potepiony
gatunek literacki (a jak wiemy, wier-
nos¢ poetyce poszezegdlnyeh gatunkow
byla zasadsg twérezoéei klasycystyczne]j
i podstawg dla 6wcezesne] krytyki), tym
bezwzgledniej odsadza go poéZniejsza kry-
tyka ,,0od czei i wiary'. Nie zadaje sobie



